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Kiadóhivatal :

PÉCSETT, lAria-otca 1. sí.
a kir. ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a 
]ap szétküldésére vonatkozó 

íolszólalások intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I  LA P.

Szarkasztől iroda:

PÉCSETT, Mária-ntcal. sí
a kir. tábla átellenében,

hová a lap szellemi részé 
illető minden közlemény in­

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk

Hlrdatóaakat
a kiadóhivatal veaz (Öt.

Exodus.
Pécs, 1897. november 17.Még mindig napirenden a fiumei kér­dés. Néhány nap előtt a fiumei rapprezen- tanza negyvenhét tagja, May hinder és W alluschnigg urakkal az élükön, kemény elhatározással letette mandátumát, állítólag mert a fentorgó körülmények között nin­csenek abban a helyzetben, hogy Fiume autonómiáját megvédelmezzék. Az urak rémséges sokat beszéltek leköszönésük al­kalmával és keserves kényekkel elsiratták Fiume veszedelemben forgó autonómiáját, csak egyről feledkeztek meg hazafias buz­galmuk ellenállhatatlan ingerében. Adósak maradtak a felelettel arra a kérdésre, hogy mi módon i> lehetne tulajdonképpen veszélyeztetve Fiume autonómiája es ki az a gonosz, aki azt bántani merészeli ?Fiume, mint „corpus separatum*. ki­egészítő része a magyar koronának, kép­viselője ott ül a magyar parlamentben s a magyar törvények ennélfogva Fiumében is érvénynyel bírnak. Nem is ez fáj a fiumei jó uraknak, hanem az. hogy most nine- b e tö ltv e  a kormányzói állás s nemwúgy történik a magyar országgyűlés által 

hozott törvények kihirdetése Fiumébeii, mint midőn tapintatos férfiak kezeltek a fiumei ügyeket. Zichy József gróf kormányzó, utána pedig Szapáry Géza gróf nagy fényt

fejte*tek ki s magas állásuknál fogva impo­nálták a fiumeieknek. Ha egy-egy uj tör­vény hozatott a magyar országgyűlésen, a kormányzó fölhivatta magahoz a podesztát s atadta neki az olasz fordítású törvény- szöveget. A podeszta előterjesztette a köz­gyűlésben s „tudomásul vétetik  ̂- kel a tönény életbe volt léptetve.Tehát csakis ennek az úgynevezett szertartásos copfnak a mellőzése keserí­tette el a fiumeieket, a mennyiben a Banffy-kormány rendeletileg, melyet posta utján küidött meg a rapprezentauzának, szerintük rideg módon akarja kiterjeszteni a legújabban meghozott magyar törvé­nyeket. azt sem kérdezve az autonóm jogokat élvező Fiúmétól, hogy tetszenek-e azok neki?Elvileg teljesen igaza van a magyar kormánynak, midőn igy jár el. de hat ismerni keil a fiumeiek nagyzási hóbortját. Ok csak két tekintélyt ismernek : a kor- mányzót és a rapprezentan/át es ez utóbbit úgy, hogy ez adja nekik a törvényeketközvetlenül. Ne hairvta volna volna ki<•». *Bánffy b ezt a fórumot, járt volna el úgy, mint az eddigi kormányzók, jó modor­ral megelőzhette volna a konfliktus ki­törését.Bizonyára megmagyarázták ezt azóta•J W  W  VBanffv bárónak, aki aztán sietett is alkal-
»más egyen után nézni, aki hivatva lenne

a fiumei kormányzóság betöltésér*. A volt fiumei kormányzónak a fiat. Szapáry László grófot érte a szerencse, hogy megreparálja azokat a modortalanságokat, amelyeket Banffv báró mar a természetében rejlő gorombaságaival a fiumeiek ellen elköve­tett. Ô lenne tehat Fiumében a legfőbb minden egyéb, ö , aki egész gyermekségét Fiumében töltötte a kormányzói p a l i b a n .Vézna kis alak, mandulaszemü japános arccal, cérna vékony hanggal, modora vonta­tottan elegáns, s egész nevelése olyan, hogy udvari szolgálatokra alkalmas. Ilyen Szapáry László gróf, aki evafcig fuíkározott nevelője felügyelete alatt a „Piazza Elisa- betta* granátfai között a 80-as évek elején, majd midőn atyja odahagyta a k ríná yzósagot, atyjának a fővárosban levő szép-utcai palotájában sajátította el azokat az ismereteket, amiket minden magnás- írvermekbe beleszuszakolnak.
w  « Néhány eve, hogv neve a nyilvános-

V  V  »  •ság forgatagába került. Nagy dolgokat tőié *enki s é i n  vár, képviselőségét komo­lyan nem ve-zik, elvhús^e fölött moso- lvognak: de inéiiis számot tesz, mert az• w 7 wultramontánokkal jó viszonyban van s különben is az apja fia. így rehat értjük nagyon is, mely kiváló tulajdonságok réven jelölt Szapary László gróf a fiumei kormányzóságra.V  —Egész hatan>zottan beszélnek róla.
A „Pécsi Figyelő" tárcája.

Biblia és taimud
— A » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája.

A z  előszobában m egszólalt a villam os ha­
ntig, am ire a togadó terem ben egy tisztes 
szhaju és szakállu  úriem ber ugrott tel a bordó  
lü.ss-divánról, hogy az étkező vendég ele 
lessen.

N áthán Sám uel i ankár volt az az ősz  
m ber. ki a fiatal uracsot trélásan, enyelegve  
égadta :

H aszontalan  goj te Î m indjárt két óra  
s egy órára vagy ebédre h ivata los! Hol tén- 
*regtünk oly soká V —  Ezt az óreg ur te tte -  
?tt kom olysággal m on d a, jo b b  karját b egom - 
olt fekete bársony zek éje  két gom bja közé  
ugva és lakktopános lábával a vastag sző n y e - 
en toppantva.

K érem , kedves, édes bácsi, nem  ha- 
igudni, L acika nem  teszi többé —  kérlelte a 
?li, feketetiirtü ifjú az öreget, kezeit kérőén  
>szekulesolva : az öreg N áthán, utóbb az ifjú 

harsány nevetésbe törtek ki. úgy hogy öröm  
öt hallani e két istenterem tm ény boldog ka 
igását.

—  T e  kis haszontalan , am ivel gyerm ek- 
íródban gagyogó kis száddal m eg tudtál kér- 
Ini, azzal m ost is elöallsz. u gy-e  mert méltán  
lsz a pálcától ?

—  Igen. édesz Szám ú báci ! —  m ondá  
az ifjú és ismét rá kezdtek a nevetést.

—  N em  h a llg a tsz?rö g tö n  m egbetegszem , 
ha ennyire m egnevettetsz.

A z  ifjú m eghökkenve hagyta abba a k a ­
cagást és aggódva tekintett a bankárra.

—  N o. no, sem m i, nem  kell m egijedned, 
hanem , m ar m ost. hogy későn érkeztél, gy e­
rünk ebédelni es a kom olyabb dolgokat ebed  
utánra hagyjuk.

—  M iféle kom oly dolgokat ? —  kérdé 
László, kinek arca valam ivel pirosabb lett.

A zt m ajd  m egtudod öcsém , avanti, 
menj e lő re ; ap rop os, nem találkoztál D ó rá v a l?

—  Érte voltam  : ott vártam  a nőegylet 
előtt, mint valam i in as; hazakisértem , azért 
késtem  el.

—  Én úgy m ondanám  : erte voltam  és 
a nőegylet előtt váriam , akár egy szerelm es  
diák —  korrigálta az öreg a piruló ifjút.

Midőn az inas kis asztalkát helyezett a 
kandalló elé , arra pedig az illatos m okkakavét, 
az asztalhoz pedig két tám lásszéket gördített,
nesztelenül hagyta el a dohányzót.

— Ülj csak le Laci. tégy az én kávém ba  
is cu k ro t; hisz tudod, csak egy d a ra b k á t; —  
hová is tettem , igen itt vannak, latod Laci. ez 
aztán szivar és az ifjú elé tett egy sza lm a -  
fonatu ládikát. —  Valódi havanah, jaj ez a 
( íy ö r g y ! m ár ismét gyufát felejtett, de hisz ott 
van a m ásik asztalon : nesze, gyújt* ra.

—  Ma töltötted be huszonnegyedik élet­

évedet, azért hívtalak, hogy összeszám olják  
veled, illetve hogy szám adást tegyek néked  
safárkodasoinról M e g ije d té l-e , vagy valam i 
szom orú  dolgot gondolsz hallani, nem tudom , 
de nincs mit aggódnod, m ert amit m a. m ost, 
tőlem hallani fogsz, az nem  ad okot a sz o ­
m orúságra.

De akkor miért labbadnak szem ei 
könyekbe, édes Sam u bátyám , hagyja el a be­
szélgetést, kérem , nem akarom , hogy szo m o r- 
kodjek —  kérte az öreget László.

—  Nem  éd esem ; egyném ely rem iniszcen­
cia vonult el lelki szem eim  előtt, az átszenve­
dett gyötrelme.* múlt em léke az. m ely önkén­
telen is kisajtolta szem eim ből e két könyet.

—  A zonban, mindent tudnod kell, hogy 
boldogult atyádról, anyádról, a te ifjúságodról 
tiszta képét alkothass m agadnak. Az én c sa ­
ladom at a zendülú szerbek felkoncoltak ; a tv á -  
inat. anyám at, két nőtestvérem et és kis pólyus 
öcsikém et m egöltek, kis putrinkat, mely a köz­
ség vegén állt. felgyújtották. Hogy engem  m eg  
nem öltek, annak az oka az volt. hogy éppen  
akkor édes nagyatyád kastélyában v o lt a m , 
ahová a le édesatyád honvedegyenruhajat vit­
tem , m elyet én mint a község gyalogpostása  
hoztam  Szabadkáról a szabótól. Annak az 
egyenruhának az ára lett vagyonúm nak az 
alapja, ám bátor később a te pénzeddel is 
kereskedtem .

N o de csak sorjában.
Midőn az ellenség elvonult, illetve gyá­

ván m egszaladt a honvédektől, és én szeret-



hoffv c<akis ó leht*t a fiumei kormányzó. 8 me*r S‘jm ütődnek rajta, hogy a fiatal mágnás, aki az egyházpolitika miatt We- kerle idejében kilépett a szabadelvű-pártból, majd Bánffy idejében oda visszament, mosteírV«/ere K»£TVHri>rw'ir̂ ir ÎOCTÏ*?.-V^bb
_  »

• % I  • i  í .  ;  ,  ,1 LC.ïoiûg.wJa L'wVJ~..Mar pedig az nincsen rendjén. De­mokratikus világot élünk, tehetség é< ér­dem szerint taksáljuk az embereket. A közfelfogás lehet más, társadalmi kórok megmételyezhetik az ország népét, de mi nem u>zunk az árral s mint szókimondó, radikális újság, síkra szál 1 uuk az ilyen hallatlan nepotizmus és osztályuralom ellen.Fiume bölcs kormányzása, éppen a jelenlegi viszonyok között, egesz es igazi férfiút kiváu. Alapos közjogi tudás, az em­berekkel való bánásmód ügyessége, kiválóW  V  Wtapintat, amellett erélv, nemzeti érzés, a küzdeln ekben való szívósság, kitartás keli ahhoz, hogy valaki tisztességgel meg tudja ülni Fiume kormányzói székét.Már most micsoda szerencsétlen i<lea ezt a kis grófocskát kandidálni arra az állásra, amely, főképpen a mostani nehéz viszonyok kozott, éppenséggel nem ficsuri cereinóniáskodást, de öntudatos politikust kíván. A pelyhes állu gróf ur éppen jó arra. hogy a mi parlamentünkben képviselő légy*!», de már bocsánatot hérünk, ahová égés : ember kell, bevégzett politikai egyé­niség, oda csak nem lehet elküldeni egy gyerekembert azon a réven, hogy Szapary Géza grófnak a fia!Bánffy báró azonban tudja a kártyá­kat keverni, nem is az az ö célja, hogy 
a fiatal grofocska megmelegedjék abban az állasban, hanem h ogy  kibéküljön a nem­zeti kaszinóval, ahol a Szapáryak mérték­adó tényezők. Ezért támasztotta föl halót- Iáiból Gyula grófot és ültette be a dele­j e i é  elnökségebe s bizonnyara nagy sziik- Mge 'ehet a nemzet bárójának a mágnás kaszinó uraira, akiket meg ahar nyerni a

v  m

teim et láttam  m egcsonkítva, m egölve, m időn  
m indenem től m egfosztottak, szüleim től, kiket 
rajongóan szerettem , édes testvérkéim től, kik 
soha senkinek sem  vétettek, elm ém  m intha  
m egháborodott volna.

Beállottam  katonának : édes apád m ellett 
küzdöttem . Buska ritka kincs volt m ég kezdet­
ben, hát lettem felesszam u d ob os, de csak az 
első ütközetig, m ert aztán egyszerre a feles- 
szám u dobosból egyetlen dobos lettem . A lo b ­
bit lelőtték.

Édes apadnak egy névrokona is szolgált 
a zászlóaljnál, azt is S zom b ath y Péternek hív­
ták, az is hadnagy volt. Csakhogy az felsö- 
inagyarországi szárm azású volt. Az ezredes  

ztán úgy segitett a dolgon, hogy a lelvidéki 
Szom bathv Péter neve m ellé a »tót« szót b i-

w

gyesztelle. Az első ütközetnél tót S zom b ath y  
Péter hadnagy uram at körülfogták, de ö nem  
adta m eg m agát, hanem  lolyton hadonászott 
a kardjavai s aztán valami tiz szerb is lőtt rá 

akkor persze nyom ban m eghalt.
A z osztrákok hadi bulletinjében pedig 

Pécsben élő edes anvád o lv a sta : *B ebellen -
m

Lieutenant Peter Szom bathy todt.«
Hisz azt tudod, hogy édes anyád e hir 

olvasása után két napra m eghalt. A szive re­
pedt m eg.

De erről édes apám  nem tu d o tt ; csak 
m időn a tragédia utolsó (elvonása Világosnál 
elérkezett, akkor tudta meg a lesújtó hirt 
egy orosz tüzértiszttől, a ki attaché volt a 
bécsi kővetségaél.

*
«

közel jövőben általa tervbe vett állam­csíny elkövetéséhez.
« Mit törődik ő most Fiumével es an­nak szá? bajá al, elküldi nekik az ő fa- jankóját, aki folytatja ott, ahol elődei el- l i , 2T i!: s  kicsinálja az o’ Pnr patríciu­sokkal a pompás menüjű grófi ebéd után, fekete mellett, hogy előbb a közigazgatási bíróságról, azután az uj büntető törvény­ről hozott magyar törvényeket a fiumei rapprezentanza is elfogadja. Hisz úgyis csak egy kis porhintés kell a fiumeieknek s bizonnyara „elfogadnak* azok mindent, csak ebed után kínálják őket vele.A sikereiben elbizakodott Bánffy b. számit reá erősen, hogy Szapáry László teróf kormányzói kinevezésével meg fog szűnni a fiumei konfliktus, ámde egyet elfeledett a kegyelmes ur : Uj idők szellője lengedez. Friss ara intól tagul a tüdő. A dualizmus épülete recseg-ropog, szakadoz­nak a falak, dűlőiéiben az oszlopok, ma­gyarok és osztrákok egyaránt megunták a benne való lakást. A magyar függetlenség es önálló állami let eszméje a megvalósu­lás küszöbére lépett ; e mellett mozogni kezdenek a népek milliói, kenyeret és jo­got követelnek. Az osztálykülöubségek kor- látai. a születési előjogok kőfalai leomla­nak s most. a demokrácia világában a nemzet bárója Szapáry Lászlót, csupán azért mert gróf beleülteti a fiumei kor­mányzói székbe.Nem a mi hivatalink ellátni a kormány- 

ein ök ot jó tanácsokkal, de bizony ha igy folytatja, sikereit, forszírozott sikereit a kudarcok sorozata váltja fol s majd ő i> követni fogja nyoic társával egyetemben Maylánderék példáját, hogy lemond, lemond pedig azért, mert — muszáj.
I Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbl beküldeni. >

Édes apád könnyen m enekülhetett volna, 
ha úgy tett volna, mint sok ezeren tettek, 
hogy atadás után egyszerűen elm entek. De ő 
büszke volt, hogy m eghagytak kardiát, m elyet 
télistenként forgatott dúló c.^atakban és minek  
főkep tulajdonítom  vesztét . . . az az a hir 
volt, inelv édes anvád halálát tudatta vele 
. . . járt kelt. egyre rólad beszélt, ki ugyan  
biztonságban voltai m ár akkor nagyanyáddal 
Párisban, de a családi vagyonnak készpénzbeli 
részé az forgott lolyton elm éjében.

Ellogatasanak előestéjén aztan felhívott 
szállásunk padlásara, a hol a szénában ül­
tünk s a jövödre nézve, m eg összes vagyonúdra  
nézve engem  nevezett ki gondnoknak. Midőn 
elm ondott nekem  m indent, m it tudnom  kellett, 
m egeskelett a talm udra, de irasbelileg nem  
rendezhettük a dolgot, m ert nem mert tanu­
kat hívni.

M asnap eltogtak atyádat ; elvitték Jósef- 
stadtba, hol a nyirkos börtön lelt sírja. M eg­
halt m ielőtt még egyszer láthatott v o lm .

Igen nagy m egerőltetésre, elővigyázatra, 
türelemre, sót nagy bátorságra és rettenthet- 
len elszántságra volt szükségem , hogy az el­
lenség áltál m egszállott kastélyból, annak pin­
céjéből kiáshattam azon  okiratokat és a lo n ­
doni bank elism ervényét, m elyekre szükségem  
volt, hogy megtelelhessek annak, mit apádnak  
esküvel fogadtam .

Hat eves voltál akkor, midőn árva let­
tél ; a múlt hónapban pedig visszakaptad apad  
vagyonút, a rendeki uradalm at. A kiegyezés

H í r e k .
Pécs, 1897. november 17.

H o z z á s z ó l á s  a  k u c s é b o r  L e r d e s h e z .
Élénk figyelem m el kísérem  e becses la­

pok m inden rovatát s m on d h atom , hogy időn- 
kint sok olyatón dologra b u k k an tam , m elyhez  
szerettein volna h ozzászólani.

Á m d e —  m int a k özm on d ás tartja : —
hallgas n yelvem , nem  fáj fe jem .

N os tehát, hogy a nyelvem  is hallgasson  
és a tejem se fajon, -  en is hallgatok mint 
a sir. De azt m ar agyon n em  hallgathatom , 
am it N ekeresdv János m esélgetett e b. lapok­
ban a szegény kucséberekről.

Hogy félre ne értsenek, sietek kijelenteni, 
miszerint nem  célom  a * páros vagy páratlant 
suhancok ügyét-bajat tám adni vagy védeni, 
csupán csak azon csu d álk ozom , hogy a  sz e m ­
füles tudósitó m iért nem  vonta egy szusz 
alatt egy kalap alá a „ V a n -c  v a la m it  d ró to zn i ?« 
és r Z á b lá k o t c s in á ln i, z á b lá k o t ! u kiállású  
iskolaköteles nebulókat is ?  !

Ú gy hallottam  egy tudós professzor úr­
tól, hogy ezek a kedves ifjoncok egyáltalában  
sem m iféle néven nevezendő iskolába járásra  
nem  kötelezhetők, m ert ezeknek se otthonuk, 
se Istenük, se hazájuk nincs !

Ha ez igaz, akkor fújja föl vagy süsse 
m eg W la ss ic s  iskolai m iniszter őkegyelm essége
az egész tudom ányát !

Ha N ekeresdv János ur olyan  ok os e m ­
bernek tartja m agút, kérem , m o n d jo n  W lassics  
fő-tő principálisa nevében az en kérdésem re
kádenciát ! I z é .* *♦ •  •

V á la sz  » Iz r < -n c k . ( tűnek teljes igaza 
van. Tévedni em beri dolog. A bban  m eg nem  
cáfolh atom , hogy a sod ron yos, üveges es gyol- 
csos szakm abéli házalók és utcai ifjoncok k ö ­
zött is akadnak u. n. iskolakötelesek. N ekem  
azonban főleg a gotschei ku cséber urakra tájt 
a fogam  és ezért énekeltem  meg őket első 
sorban. Daloljon t. H zé« is az én hangom on, 
akkor talán a kegyelm es iskolai m iniszter ur 
nélkül is m indketten celt érünk —  a jö r ó  
szá za d b a n .

N o k e r e s d y  J á n o s *

Napirend 1897 . november 18-áu.

N aptár: csütörtök, november 18. — Köm.
kath. : Odó. — Prot. : Ottó. — Görög-kel. nov. »>.)

barati jobbot h ozott a nem zet elé, balzsam ot 
a sa jgó  sebekre.

K észpénzed volt az angol bankbon száz­
ezer torint : ez az összeg  rendes körülm ények  
között valam ivel töb b  lenne a kétszeresénél ; 
hanem , miután azt nem  tudhattam , hogy a 
rendeki uradalm at v isszak ap od -e , tehat pén­
zedet vállalatba fektettem  és az lS ő tl-ik i ha­
b o m  alkalm ával hadiszallitásban speku láltam , 
m ely kerek egy millió forintot hozott a te 
tőkédnek.

E lm ondtam  rövid vázlatb an , hogy mit 
cselekedtem . B eszám oltam . V agyon úd pénz­
beli részét barm ikor lelveheted nulam . Egy 
kissé eldicsekedtem , m ert bizony azt akarom , 
hogy szeress egy kissé engem  vén em bert, ki 
nagyanyád halála után apádat helyettesítet­
tem  ; hogy mily eredm én yű vel, azt neked kell 
tudnod s hogy sze re tsz -e  egy kissé, azt ne­
ked kell érezned . . .

—  Édes jó  ap ám , édes S am u  bácsim  Î 
és a deli feketefürtü itju m egölelte a m tg h a - 
tottságtól könvező öreget.

—  D óra, kegyed sirt ; h iába , ne tagadja, 
láttam  e percben egy gyém án tot leperegni 
édes arcáról. B ocsásson  m eg , de tudom , miért 
sirt ; m egm on d om , —  kegyed sajnulja, hogy 
érzelm eim et nem  viszon ozh atja  . . . kegyed  
nem  szeret engem , —  tan m ást szeret, —  
s m ost kénytelen ezt inegvallam  ! 0  ! pedig 
drága, édes Dóra —  m on da halvány arccal 
László —  —  m iközben  letérdelt a leány elé,
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Pál. — Zsidó : March. 2U. — Nap kél 6 óra 55 
perckor ; nyugszik 4 óra 2 perckor. — Hold kél éj­
félkor ; nyugszik délután 48 perckor.

Időjáráft : hómérséklet 5 Celsius fok meleg ; 
légnyomás 758. — Kilátás : a központi meteorologiai 
intézet jelzése szerint jelentékeny csapadék nélkül 
enyhe, ködös idő várható.

Színház : »Léthe vize«, bohózat.

— ( A  k i r á l y n é  n e v e n a p j a )  Hol
napután (p én tek en ) lesz Erzsébet királyné n e ­
venapja. E napot az egész országban fényes 
istentiszteletekkel ülik m eg s a tem plom okban  
imát m ondanak a leg job b  királyné életéért. 
Pécsett a székesegyh ázban  lesz pénteken 9 
órakor ünnepélyes n agym ise , melyen a ható­
ságok és a katonaság is részt fognak venni.

—  (A  p é c s i  i * r .  tá p in té z e t)  m ű ­
ködését f. hó 1 5 -é n  kezdte m eg. Az intézet 
vezetését (ilasz H erm an , W erth eim er Jakab, 
Dr. Stern K árolyn é, jan osi Engel G yuláné, En­
gel M ihályné, Justus M iksáné, Hirschfeld Sa- 
m uné és S ch w ab ach  X sigm on dn é tagokból álló 
bizottság látja el. N aponta 7 0 — 8 0  gyerm ek  
és felnőtt kap ebédet. O lasz Herm an b u zgó- 
ságának k öszön h ető , hogy a következő össze­
gek jegyeztettek  a jóték on y  c é lr a : Engel Mi­
hály, Engel Adóit H pest, O rosz Antal, R ein - 
feld Im re, U llm ann M. K áio ly , W erth eim er  
Jakab 3 0 — 3 0  Irtot, C s. Schapringer Gusztáv  
2 5  irtot, J. Engel J ó zse f, Schaffer J. Réla, 
Eiichsl A rn old , Hirschfeld S am u , Justus M iksa, 
K iausz Réni. J. Engel (iyula 2 0 — 2 0  Irtot. 
I.öwy A d olf bornagykereskedő, Dr. F ü rstO y ő ző , 
Tauszh Z sigm on d  15— 15 irtot, Alt és Robin, 
Rlauhorn Izidor, özv . Redő K árolyn é, Doutseh 
A dam , Fürst G yula, O lasz H erm an, Dr. G o ld -  
berger Ignác, Grünhut K aroly , H erczeg Test­
vérek, Justus L ipót, K rau sz M ór. Kohn Her­
m an, Orosz O szkár, Dr. K aufer Jenő, Klein  
Jakab, K em pfner IJpót, K am i Ignác, Krausz  
Jakab, Dr. K rausz Jenő, K rausz Miksa, Dr. 
Leöw y Lipót, id. Löw y A dóit, Mitzki M órné, 
Dr. Mendl L ajos, M arton Miksa, Dr. N em es  
Vilm os, N eum ann Ignaz, N aschitz Adóit. Pauntz 
Jakab, Pauntz A dolf. Pauntz (iá b o r, Pollák
—  pedig ha kegyed nem  osztja  érzelm eim et, ha 
nem képes engem  szeretni —  —  úgy elkár- 
hoztam  ; a kétségbeesés, a bánat sötét é jsza ­
kájába lökött ki, vigasztalan , üres eleire.

—  N em  L ászló  ! hallgasson m eg Tu­
dom , hogy ön csak képzeli azt a nagy s z e ­
relm et, m elyet nem  érez. N em  érez, mert ön 
csak hálát érez csaladom  iránt és mert m ég  
soha sem  szeretett, azt fé li, hogy ez az ér­
zés —  szerelem  ; lia én m ost engednék az 
az ön ak aratan ak , úgy ön teloldhat lan köte­
lékkel egy oly terhet fűzne m agáh oz, m ely­
től n em sokára szívesen szabadulna. N em  
László, én nem  tettem  senkinek m ég Ígéretet, 
szivem  szab ad , de fellázad csak arra gondo­
latra is, hogy férjem  hálából legyen azzá  és 
nem szeretetból.

—  De D óra, az Isten szent nevére, hogy  
beszélhet igy —  mit vétettem  önnek, hogy 
szavaim ban kételkedni tud ?

N em  L ászló , távozzék ; hagyjon m a ­
gainra . . . nagyon fáj az ön jelenléte . . . 
kérem , hagyjon el.A halványarcu leány kebele hullám zott, 
majd kipattant a kékselyem  zekéből. H olló­
hajának illata, p iios, csáb os ajaka, s m ély­
tüzű szem ei . . . m arasztalták  Lászlót, ki nem  
kelt fel térdelő helyzetéből.

—  N em  m ehetek D óra ! szeretlek édes, 
szeretlek, mint m ég eddig senkit sem  szeret­
jein ; m eghalok D órám , ha akarod, ha igazan  
nem szereth etsz , m ert ha érzesz irántam sze ­
leim et, m indhalálig való szerelm et, akkor —  
m eghalok, m ert tudom , hogy keptelen vagyok

Irtot.

S om a, Práger Jónás, Reich Mór, Rothm üller  
Károly, R eif Károly, Stern Mór Bées, Dr. S zi-  
lasi Zsigm ond, Stern Károly ügyv., Spitzer  
Lajos, Spitzer Réni, Dr. Stein Henrik. Spitzer 
Jakab, Stern M ayer, Tauszig Árm in, T rebit- 
ser Dani, W eiller N. János, W esselsk i Ferenc  
utódai 1 0 — 10 frtot. Deutsch Lipót, Eisner 
Dóci, Engel Zsigm ond S zt. Lőrinc, Erreth gyógy­
szerész, Friedm an József, Fürst Lipót, Fodor  
Réla, Fürst Zsigm ond, Grünhut K álm án, G rün- 
wald Dávid, Orün Bernât, Hirschfeld Dániel, 
Klein Bernât, Kohn L ajos, Lang Jenő, Lenkei 
L ajos, M orgenstern Réla, M andelbaum  Sándor, 
Mautner Fülöp, Priiger Sam u, Dr. Pintér J ó ­
zsef. Dr. Porgesz Miksa, Reiter Bernât, Schil­
ler József, Dr. Székely Ede, Spitzer A dam , 
Steiner S. M ., Schaffer Andor, Singer Rudolf, 
Schőnw ald Imre, Trenschiner I. W . ,  Oilman  
Lajos, \\ eisz Árm in, Dr. W allerstein  Rodog. 
W allfisch Pál 5 — 5 frtot. Kohn József, Godisa, 
Schützer Sám uel. Schm itz Som a 4 — 1 
Rlau Lipót, Blantz József, Braun G ábor. 
Rreuer Miksa, Dr. Daitscli Antal, Fehér József, 
Kupfer M ór. K rausz Ödön, Porgesz Béla, 
Sebőn K ároly , Schreiber Rezső, W oh lh eim  es 
Schlesinger, id. W e isz  Zsigm ond, Dr. \V< <z 
Jakab 3 — 3 frtot. Redő Imre, Pr. B hu Ad !f. 
Fischer Zsigm ond, Fodor Mór, Fekete József, 
Fried Mihály, Dr. G ünsberger Sam u , Hirschler 
Mór, Kiss Zsigm ond, Dr. K elem en M ózes, Klein  
Henrik, Lővvv Miksa, Löw v Ede, 1 .obi V ilm os.
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Neuberg Adolf, N eum an Som a, R aab G ábor, 
id. Schlesinger Mór, Schlesinger L ajos, W eisz  
Dávid, W ilh elm  Lipót 2 — 2 frtot, Lüstig Miksa 
és Roth Bela 1 —  1 frtot. Grosz Antal üszögi 
löldbirtokos 2 0  frtot felruházásra, 2 m . m . 
bab, 4  zsák burgonya, 2 5 0  lej káposzta, 1 
zsák zöldség. A t. adom ányozóknak hálás 
köszönetét fejezi ki az elöljáróság.

£ g y h á s m e g y e i  h i r e k . )  M o z o * 
lá n y i  István, tamasii segédlelkész, Regölybe  
vikáriussá neveztetett ki. O fte n m illie r  X-igrnond  
Tamásiba, A sch e n b re n n e r  Gyula N ádasdról Ber­

keidre helyeztettek át segédlelkészi m inőségben.
*

és leszek szerelm edet nélkülözve élni. De, 
hogy szeretni foglak m eddig csak élek. szeretni 
úgy. hogy jobban , lángolóbban m eg s z í v  szivet 
nem szeretett, örökké, arra esküszöm  a bib­
liára, az én Isten em re! D ó r a ! h iszed -e  hogy 
szeretlek ? !

Dóra lesüté szem eit, m elyből egy drága 
künyii hullott a térdelő Lászlóra.

—  Ah ! nem tudom , szerelem -e , mi m ár  
rég gvütri édes fajdalm akkal szivem et, de hisz 
te m egesküvél . . . .  nincs jogom  kételkedni, 
. . . igen, igen szeretlek ; ne, ne halj meg  
Lászlóm , nem tudom üdvösségem  léssz-e , vagy 
halálom , de m ost tudom , hogy szeretlek, m ert 
te elm ondtad, hogy ez a szerelem , ne, ne halj 
m eg én édes Lászlóm  !

László ott térdelve, zokogva hajtá fejét 
D óra ölébe, —  oly boldog volt, hogy szólni 
sem  tudott . . . .  szerelm es, im ádott szivet 
kapott az ég urától . . .  de nagy öröm ében  
. . . elfeledte m egköszönni . . . olyan lett, 
mint gyerm ekkorában, ha ajándékot kapott, 
az öröm  eltHedteté. hogy m egköszönje . . .

N áthán, ki m ar rég szem lélője volt a két 
gyerm ek jelenetének . . . csendesen , m egindul­
tál! hagyta el a termet . . .

Megtartja esküjét, —  ism erem , derék
em ber, olyan mint az apja —  hja ilyen bohók  
ezek a gojok.

De azért könyes szem ekkel tért irodá­
já b a . R ég pihenő, boldogult feleségének arc­
képet tekm tgette, mely íróasztalán állott . . .

Jehova, nagy a te h a ta lm a d !
T i h a n y i  K á r o l y .

— ( M e g e r ő s íté s .)  A z igazságügym i­
niszter a m ohácsi járásbíróságnál ideiglenesen  
alkalm azott F r a n k f u r t  Ernő aljegyzőt állásá­
ban végleg m egerősítette.— ( V ö r ö s m a r t h y  ü n n e p é ly  t A
főgim názium  ifjúsága altul f. évi decem ber hó 
1-én  a katli. kór nagy term ében rendezendő  
V örösm arthy-ünnepélyre nagyban folynak az  
előkészületek s az ülőhelyekre való elő jegyzé­
sek m áris szép sikerre engednek biztos kilá­
tást. A z ünnepély részletes program m jának  
összeállítása folyam atban van és az előadandó  
szavalatok és énekszám ok V örösm arth v költé-
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szetéböl kerülnek ki. így a többi közt elő lesz 
adva »S zép  Ilonka* m elodram a zongorakisé- 
rettel, továbbá az *Elő szobor* és a *V en  
cigány* költem ények, valam int a *Fóthi dal* 
a főgim názium  énekkara által. A z ének és 
zenerészek betanításával nagyban fáradozik  
B it t é r  Illés tanár s bizonyára ezek a sikerül" 
ten előadott darabok lesznek a szép ünnepély 
fénypontjai. A részletes program m ot vasárnapi 
szam unkban közöljük.

i , A  pécsi s z a b ó m u n k á s o k
s z a k e g y l e t c * )  folyó hu 2 8 -á n  a Scholc  
féle sörcsarnokban dal, szavalat, vilagposta és 
tánccal egybekötött 4 . alakuló ünnepélyét ren ­
dezi. Belépti dij előre váltva 3 0 , a pénztárnál 
4 0  kr. K ezdete este 8 órakor. A zenét K orody  
Károly közkedvelt zenekara szolgáltatja. Je­
gyek előre válthatok : N ovak János vendéglős 
(G yár-u tca 7 .) Jakab Imre vendéglős (Scholc  
féle sörcsarnok), Brenner utóda fodrász i Kossuth  
utca 2 i Schneider Adam  (K álvária-utca 2 7 .)  
uraknál és a rendezőségnél. A ünnepélyen a 
pécsi épitoinunkasok szakegyletének dalkara  
fog közrem űködni. Felülfizetések köszönettel 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak.

— ( H í m e n  t á b l á j a , » A pécsi á l­
lami anyakünyvvezetói hivatalnak házasulandók•  «
hihirdetési tábláján e heten a következő uj 
jegyespárok nevei olvashatók .*

Filoniéla K aroly , rk., S zab olcs-B á n y a-• * * é
telep —  .láger Éva, rk., Szabolcs-B ányatelep  ;

Schaffer Henrik, ag. ev ., Budapest 
Z.irkel Krisztina, ev. rét.. P é c s ;

A cs József, ev. ref., N agy-B ajom  
Vajda Julianna ev. ref., N agy-R ajom .

Kevesen vannak hát az uj jegyespárok  
s ez a körülmény jelzi az őszi kisíarsang el­
múlását s az advent közeledtét A melven ha
m ajd tulleszünk és elérkezik az igazi larsang  
ideje, akkor ismét m egsokasodnak a Hímen  
tábláján az uj jegyespárok és egym ást érik a 
házasságkötések az anyakönyvi hivatalban.

— f Ba k f t  v ir t u a .)  G r a s m a y e r  Jó­
zsef, a lsóm alom -u tca  8 . szám  alatti lakos, va­
sárnap este hazafelé ballagott a lakására. A z  
utcán szem ben jött vele egy h on ved szak asz- 
vezető, a ki részeg fővel vándlizott végig a 
járdán és am olyan régidivatu, széles kardjá­
val jelölgette ki magúnak az irányt. G ras­
m ayer épen akkor ért elébe, hogy a ház ka­
pujához jutott, a hol lakása van. K eze  a 
kapu kilincsén volt m ár, m ikor a részeg baka  
—  minden szó  nélkül —  elébe állt és a kard­
jával egym ásután több vágást m ért a tejére. 
A m egtám adott em ber vérző lejjel tudott 
csak m egszabadulni a dühös tainadó elöl s 
odabenn ágyba kellett feküdnie és orvosi se ­
gélyt igénybevennie. A m egtám adott em ber  
felesége m a jelentette be az esetet a rendőr-



P E C  S i  F I G Y E L Ő 1897. november 18
ségen, a honnan a jegyzőkönyvet átteszik a honvédezredparancsnoksághoz, hogy ott kér­jék a támadó szakaszvezető megbüntetését, 
a kit — a feljelentés szerint — Horváth Mi­hálynak hívnak.

— ^ F e lg y ú jt o t t  s z a l m a k a z a l )Torjáncan a múlt szombaton özv. Selig Ja* kabné szalmakazlát eddig még ismeretlen tet­tesek felgyújtották. A kár 100 lorintot tesz ki, ami azonban biztosításból megtérül. A gyujtogatók kézrekeritése végett a csendörség megindította a nyomozást.
—  (A  r e n d ő r  ellen.) Jakovics  Ber­

nât, kocsislegény, egy kocsi téglát szállított ki a honvéd hadapródiskolához. A kocsira mar 
jó boros fejjel ült lel és végig a Ferenciek- 
utcáján nagy vágtatással űzte a lovakat. A 
sebeshajtásnak aztán azzal adta meg az arat. 
hogy a szigeti-országuton neki hajtatott a 
• Korona* előtt egy útjelző oszlopnak és ko­
csija felfordulván, a téglák szanaszét hullottak 
róla. A sarkon álló rendőr erre kérdőre akarta 
vonni, de ö ismét felugrott a kocsira, a lovak 
közé csapott és meg sem állt, mig ki nem ért a hadapródiskolához. Itt azonban megtudakol­
ták a Kilétét s most kérdőre fogják vonni a 
sebes hajtás miatt.— A  k o lp o r t ő r  k á r a .)  Ma reggel egy rémregényekben utazó kolportőr jelentést tett a rendőrségnél, hogy egy különben facér pincéri állapotban leledző volt kisegítője hét forint kárt okozott neki. Úgy történt az eset, hogy a kolportőr amig Budapesten járt, addig a derék kisegítő ekklatáns példával bi­zonyította be, hogy már beletanult a mester­ségbe. Ugyanis ellátogatott két megrendelőhöz és felvett az egyiktől ő forintot, a másiktól 2 forintot egy most megindult istennél a kegye­lem, vagy megtagadva és száműzve egy ma­gányos szigetre* cimü regényre. Mikor a pénz a zsebében volt, bizonyára nem érezte magát kegyelemre méltónak és sejtvén, hogy a kol- portőr meg fogja tagadni, önkéntes számkive­tésbe ment, magyarán mondva: megszökött. Azonban a megrendelők már kiváncsiak a meg­tagadott és száműzött regényhős sorsára s azért az időközben hazatért kolportőrt vették elő, hogy szállítsa már nekik a füzeteket, a miknek árát a kisegítőjének megfizették. A szegény kolportőr persze ez alól a kötelezett­ség alól nem bújhat ki ; hanem fel is jelentette a sikkasztó kisegítőt, hogy keritse elő a rend­őrség s az aztán a bíróság előtt számoljon le, a mikor a megkárosított kolportőr is azt fogja neki mondani, hogy — istennél a kegyelem !— (Illú z ió  S z ín h á z .)  Ma (szerdán) és holnap (csütörtökön) este a Vigadóban leg­újabb illúzió-előadás tartatik. A Röntgen át­látszó sugarait, spiritistikai seánceokat, dele- jezést és egyéb érdekes mutatványokat pro­dukálnák s végül bemutatják a telephonográfot, melyben B i s m a r k  és V a s z a r y herceg­prímás beszédeit is lehet hallani.

(A f e l t á m a d t  h a l o t t  ) Alsó- Domboru községben a nyáron elsiratták a szü­lei Horváth Ferenc segédjegyzőt. Úgy volt a dolog, hogy az ifjúnak nem tetszett a házas­ság, melyre rá akarták venni s azt mondta, hogy inkább elemészti magát, semhogy abba a házasságba belemenjen. És egy szép napon csak eltűnt a szülei háztól s ruháit a Drava partján la'álták meg. így tehát nem gondolhat­

tak m ást, mint hogy a Drávába ugrott s el is 
sirattak, mint halottat. És m ost a halott fel­
tám adt. Fiúm éból kaptak a szülök levelet e l­
tűnt fiuktól, m elyben értesíti ők et, hogy finánc­
nak állt be és igen jó l folyik a dolga. A z ö n -  
gyilkosságot, illetve am úgy is elhasznált ruháinak  
a Dráva partján hátrahagyását csak azért ta­
lálta ki, hogy egvidőre m egm eneküljön a ke­
reséstől. Most m ár jól folyik a dolga, hat le ­
leplezi a titkát s reméli, hogy beteljesedik  
rajta a közm ondás és az emberi kor legvégső  
határáig el fog élni, mint olyan, a kinek a 
halálhírét terjesztették.

( L e é g e t t  ház.)  P üspök-M arokon  
folyó hó 18 -á n  nagy tűz volt. Egy ház égett 
le, mely a m ohácsi Takarékpénztár tulajdo­
nát képezte. Hogy a tűz m iből keletkezett, azt 
a vizsgálat m ég eddig nem  tudta m e g ­
állapítani.

— iEft'y kis ösázehasonlitás.)  A
budapesti em ber, ha vele szóba állunk, m in ­
den esetben a boldog vidékre hivatkozik, hol 
az em ber m ajdnem  ingyen él. Ezen balhiede­
lem általános m inden fővárosi em bernél s nem  
is adnak hitelt annak, hogy a vidék drágább  
lenne, mint a főváros. A főváros drágasága  
pedig csak látszólagos, mert m enjen c -a k  va­
laki a központi vásárcsarnokba az ú gyn eve­
zett olcsó vidékről, atnulva áll m eg a k övet­
kező feliratok előtt : fiatal m arhahús ára 1 ki. 
8 8  kr. ; Pörköltnek való hús 8 0  kr. kiként- 
Pécsett bárm ily czélra való hús m ost m eg  
1 8  kr. de ha a fogyasztási adót em elik m ennyi 
le s z ?  Szép  sütni való csirkét t>0— 7 0  krért 
bár m ennyit kínálnak. Am ig Pécsett 2 tojást 
adnak 7 krert. Pesten 4 -e t  kínálnak tízért. A 
vadakról nem  is szólhatunk : van ott m inden  
és olcsón kapható. így I drb császárm adár*  
m ely a fogolynál nagyobb 0 0  k r ; kínáltak vad  
kacsát párját 1 frt 2 0  krt, hófajdot d a ra b o n ­
ként 8 0  k ré rt ; vad liba, öz fácán, nyúl mind  
kapható oly árért mint nálunk, pedig ott a 
fogyasztási adó például 1 drb fácán után 
1 0  kr, hogyan m egjárná, ha valaki iit a b o l­
dog vidéken venne Pécsett fá cá n t, hogy  
Pestre ajándékba vigye, m ert Pesten egy pár 
fácán 2 frt 1 0  kr. m árm ost Pécsett m egvenné, 
m ondjuk olcsón, 2 fit 2 0  k ré rt: Pesten fizetne  
fogyasztást 8 0  krt, tehát bele jön n e neki 8  
ír tb a ; holott ha Pesten veszi meg az aján dé­
kot, akkor 2  frt 4 0  kr. A fentiekből látható, 
hogy mily drága a mi piacunk a fővároshoz  
képest s ha a tisztviselők drágasagi pótlékáról 
van sz ó , m égis Pesten em elik s nálunk pedig 
hivatkozva a főváros drágaságára, m egtagadjak.

— (RósÁék a H é t f e j e d e l e m  s z á l­
lóban.) Fsak a közelmúlt napokban emlí­tettük, hogy K o s a  A. es csinos, szemre való lánya milyen tetszéssel citeraztak és cimbal- moztak a Hirczy-féle Vigadóban. A papa és lánya művészi mutatványaikat, illetve zene­estélyüket holnap (csütörtökön) este a D o l ­l in g er-féle * Hétfejedelem* szállóban (Kossuth Lajos utca keleti végén) fogjak bemutatni.

(Tűz e g y  b ú t o r g y á r  p a d l á ­
sán.) A m ostanában gyakori tüzesetek k ö ­
zül könnyen nagy veszedelem  fejlődhetett volna  
ki abból a tüzből, m ely ma délután lélkettö  
előtt a P ercel-utca 12. szám  alatt levő h áz­
ban. m ely Hoffmann Lajos butorgyáros tulaj­
dunai képezi, a Szilasi Xsigm ond dr. ügyvéd  
áiiaí bérelt lakosztály padlásán tám adt. A to­

ronyőr telefonjelzésére a tűzoltóság Iieeh  
( iyörgy rendőrkapitány, tüzoltófőparancsnok  
vezetése alatt n yom ban  a helyszínére sietett, 
teljes felszereléssel és a nagy m ászólétrával 
ellátva, m elyet azonban  nem  kellett használni. 
A padláson bútorszállításnál csom aglásra hasz­
nált a lom szalm a és papirnem ü gyuladt ki —  
eddig ki nem  derített okból —  és bizony a 
tűz m ár m ár a tetőgerendákat is kezdte nyal­
dosni. Derék tűzoltóink azon b an  rövid busz- 
percnyi m unka után lokalizáltak a tüzet, 
a m ely sokkal veszed elm eseb b  lett volna, 
ha a tető kátranyozott és nincs olyan szél­
csen d , a m ilyen volt. K ét óra után m ár az 
utolsó parázs is e lh a m v a d t s tűzoltóink egy 
m unkával sikeresebben térhetlek m eg a köz­
ponti laktanyába. A  tűz által ok ozott kár 
ilyeténkép csekély , úgy 2 5 0  frira rug.

— ( L ő g y a k o r la t .)  A z 5 2 -ik  gyalog­
ezred legénysége folyó hó 2 3 -á n , a jö v ő  k ed ­
den, lőgvakorlatot tart a M ecsekhegvi katonai 
lövőtéren . E . napokban a kocsi és g\alog köz­
lekedés a lövőtér körül rendőrileg el lesz 
zárva.

— (A p é c s i  k c r e b h e d e lm i es 
i p a r k a m a r a 1 folyó hó 1 9 -é n  (p én tek ) d.
u . 3  órakor a kam ara saját házában (Percei 
és K isfaludr-utca sarkán) rendes közgyüiést 
tart. A napi rend tárgyai : A ) Elnöki előter­
jesztések . B) A kam airai iroda ügvlorgalm i 
jelentése. C ) Tárgyalási ügyek. I. A kereske­
delem ügyi in. kir. m iniszter ur leirata ipari 
m intatárak létesítése tárgyában. 11. U gyanan­
nak leirata az erötak arm án yok ra  engedélye­
zett vasúti viteldijkedvezm énveknek a vidéki 
takarm ánykereskedőkre való kiterjesztése tár­
gyában. 111. U gyanannak leirata állam i utazási 
ösztöndíj ügyében. IV . U gyanannak leirata a 
hazai üvegipar tám ogatása  tárgyában. V . 
U gyanannak leirata a felsö-segesdi országos  
vásár napjának állandó áth elyezése tárgyában. 
VI. U gyanannak leirata S zen ta  község orszá­
gos vásár engedelyezése iránt való kei vényé­
nek vélem én yezése iránt. VII. U gyanannak le­
irata az ipartörvény 5 0  g nak m ódosításáról 
szóló  törvényjavaslat vélem én yezése iránt. VIII. 
A kam ara 1 8 9 8 . évi költségvetésének m egál­
lapítása. IX  A brassói társkam ara átirata a 
7 7 0  foknál kisebb sűrűséggel biró ásványolaj­
nak adóm entes beszerzéséről szóló  törvenv  
végrehajtó rendelet m ódosítása iránti felter­
jesztésének tám ogatása tárgyáb an . X . A z o>z- 
trák -m agyar bank pécsi fiókintézetének m eg- 
keresvénye váltőbiralók kijelölése tárgyában. 
XI. Friedm ann U, Bein A ., M ayer F ., Fischl 
II. és Fischer I). kérvénye ösztöndíj ad om á­
nyozása iránt. XII. V árady F . kérvénye ‘ Ba­
ranya m egye m últja és je len je* cim ü m ü tá­
m ogatása iránt. V ili. A m ohácsi elsőfokú ipar­
hatóság átirata a m oh ácsi ipartestületi beteg- 
segelyző pénztár alapszabályainak vélem énye­
zése iránt. X I V . A tóvárosi m alom egyesület  
álirata  az őrlési forgalom  fentartása ügyében  
a kereskedelem ügyi in. kir. m inisztérium hoz  
intézett előterjesztésének pártolása iránt.

( B o u te r a p ó  u r  l e g ú j a b b  h ő s­
tette.) B o n te m p ó  L a jo s, ez az olasznevü  
csavargó, csak n em rég szabadult ki a pécsi 
kir. ügyészség fogh ázából, hol lhbszay István  
szigeti-orszaguti kereskedő kárára elkövetett 
zsáklopásért szenvedte büntetését. A kiszaba­
dult tolvaj azóta  sem  tért m eg  s csavargása
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közben vasárnap este G y u la  József, nagypostá­
d é i  lakos h ázában  kért éjjeli szállást. K a ­
pott is, de reggel m ik o r eltávozott, m agával 
vitte szives házigazdáján ak négy arany gyű­
rűjét és egy pár arany fülbevalót, hatvan fo­
rint értékben. A  káros m a délután jelentette  
be a lopást a rendőrségnél, a hol m ost m eg­
indították a n yom ozást a javíthatatlan tolvaj
elfogatása végett.

Távcsövekben és látcsövekben a világ 
legjobb készítm ényeit és legtetszetősebb cik­
keit feltűnően nagy választékban vette raktárra  
Sehőnwald ln n e  látszerész (P écs K irály-utca
Hattyuépület.)

Színi, tábori és mérnöki látcsöveken kí­
vül lorgnettek és szemüvegek, csiptetők min­
den szemre alkalmazva, továbbá pontosan 
mutató időjelzők, hőmérők és minden nemű 
látszerészeti cikkek bocsájtatnak fenti cég ál­
tal a legutánvosabb árak mellett, vidékre is 
jól csomagoltam áruba és vétetnek javításba.

Törvényszék.
§  M e g v a d u lt  a r a t ó . A Csúza melletti 

Sebesér-pusztán az aratók  közt dolgozott a 
nyáron H i 1 d G yörgy is. Egy Ízben, m ikor  
az eső m iatt nem  folytathatták az aratást, 
Iliid bem ent az öcscsével és a sógorával C sú ­
zára s ott egész délelőtt borozgatván, csak

ebédre tért m eg az aratók közé. Öreg P ö c 
I ál épen egy kaszát élesített s a pityókos 
em ber ezért jól összeszidta az öreget. A z  
öregnek a fia, Pöc István, a szom széd góréból 
atkialtott h ozzá, hogy ne szidja az apját. Iliid 
György erre előugrott és neki esett Orbán  
András aratónak, m ert azt hitte, hogy az 
kiáltott rá. Itt azonban póruljárt, mert dula­
kodás közben beütötte a fejét. Jött erre I l i i d  
József és Sánta  Gábor és ezek is segítették  
volna ütni az ártatlan Orbánt, ha az aratók  
gazdája, Ju h á sz  Ferenc közbe nem  lép és 
szét nem kergeti őket. Hild Györgv erre egy 
vasvillát ragadott fel és az arató gazdának  
m ent neki. De megint m egfékezték, sőt le­
csillapítottak ugv, hogy ebédhez ült. Ebéd

Ternai utána m ent és tudván, hogy a k atzen - 
jam m erben  szenvedőnél egy tárcában 2  
s m ég külön 12 forint van, elkérte tőle a 
pénzt, hogy m ajd ö m egőrzi. Mikor a m u lat­
ságot m egunták, m indnyájan kocsira ültek és 
Heremendre m entek, hogy ott az egyik c im b o ­
ránál m eghálnak. Mire ide értek, Taradan ki­
józan odott ; de m ost m eg Ternai lett rosszul, 
úgy, hogy kint kellett hagyni a kocsin. T a r a -  
dánnak akkor jutott eszébe a pénze és a 2 0 0  
íorintot el is vette tőle, de a 12 forintot nem  
találta m eg könnyen s nem  akarván a tehe­
tetlen em berrel vesződni, reggelre halasztotta  
az elkérését. Heggel m ár Ternai is józan  volt, 
de bizony a 12 forintot nem tudta előadni. 
Taradán e m iatt feljelentette a bíróságnál,

közben Pöc István odam ent hozzá és e l- ;  de a pécsi kir. törvényszék nem  latta bebi- 
m ondta neki, hogy ő kiáltott rá. tehát ne zonyitva a sikkasztást és a vádlottat felm en-
bántsa Orbánt, akit m ég akkor is fenyegetett, 
hogy m eggyilkolja. Hild György látszólag ki 
is békült, de egyik percben elkiáltotta m agát :

—  Istennél a bocsánat !»
Es késével job b  arcán a száj mellett 

végighasitotta Pöc István arcát, egész le a 
nyakáig. A sértett 5  hétig feküdt a sebben  
és 1 0 0  írt kára lett a szenvedések m ellett. 
A m egvadult aratót a pécsi kir. törvényszék  
ezért m a kilenchavi börtönre ítélte, a ki —  
term észetesen —  m egfelebbezte az ítéletet.

S D u p la  v a g y  se m m i T e rn a i Sebestyén  
és T a r a d á n  Imre, kássádi lakosok, a jó  hal­
paprikásáról híres repnyáki csárdában mulattak  
többedrnagukkal. Taradánnak m egártván a bor, 
kiment és az udvaron levő kocsijukra teküdt.

tette, a panaszost polgári per útjára utasít­
ván. A felm entett vádlott erre kijelentette, 
hogy lia m ár egyszer eltűnt a zsebéből a 12 
forint, legyen dupla vagy sem m i és kifizette 
a panaszos követelését.

S A „löki isten*4 a fegyházban. A z ­
zal a büszke névvel —  > löki isten « —  nevezte el 
m agát Mirkovits Lázó, a m ohácsi sziget c s ő ­
sze, a ki csupa boszuból aztán agyonlőtte a 
fiatal K r a u l Jánost. A  gyilkost tizenkétévi 
fegyházra Ítélte annak idején a pécsi kir. tör­
vényszék, a m ely Ítéletet a kir. ítélőtábla m ajd  
a kir. Curia is helybenhagyott. A legfelsőbb  
bíróság helybenhagyó Ítéletét m a  hirdettek ki 
az elitéit előtt s m ost m ajd elviszik a fegy- 

í házba a » löki isten « -t .
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addig járom  e ház környékét éjjel-n appal, am íg a büszke 
örökösnövel nem  találkozom . M ajd  m eglátjuk m ég. mit 
hoz az idő.

Ezalatt m rs. M artin, a házvezetőnő a kapu elolt 
állt os csod álk ozva  nézett az idegen asszony után.

—  Ezt a  hangot m ar hallottam  valam ikor és ezt 
az arcot láttam  is valahol —  gondolta m agában. De hol ? 
Mikor ? N em  vagyok képes visszaem lékezni rá.

Valaki nehéz és vontatott léptekkel közeledett é» 
megállt a kapu előtt.

—  Mit akart ez az asszony m rs. Martin V —  kér­
dezte a ház ura.

A z  asszon y fölijedt a gondolataiból és sza k a d o zo t­
tan válaszolta :— Miss Lénával akart beszélni.— És Lénának olyan sok volt a dolga, hogy nem szánhatott nehány percet a szegény asszonynak? kér­dezte a kastély ura kissé epésen. — Hol van Léna f— A lakosztályában uram.Lassú, de nem az öregség, hanem a hosszas bete­geskedés folytán gyönge léptekkel tartott Stanton Miles aleánya szobája felé.Hitkan történt meg az utóbbi időben, hogy a szobáit elhagyta volna, mégis Léna még löl sem nézett, mikor atyja a szobába lépett. I gy tett, mintha a hímzésévé volna elfoglalva.Szomorú mosoly játszadozott az arcán, mikor ezt látta.

—  N em  is tartod valam i sürgősnek, hogy engem  
üdvözölj Léna —  m on dta kem ényen és szem b e vple az 
egyik székre leült. C sakugyan szerencsésnek érzem  m a­
gam , hogy ilyen kedves leányom  van.

ANGOL REGENY.

A kapott értesítéstől egészen m egrendülve, m ar  
távozni készült, m ikor hirtelen megállt.

—  Kérem , ne em lítse löl senki előtt sem , hogy én  
itt voltam  —  m ondta a szolgának. Nem  akarom , hogy  
m egtudjak.

A kedves terem tés fájdalm as hangja a szolga szi­
vét érintette. Harmit is akart légyen a titokzatos éjjeli 
látogató, tisztelni akarta az óhaját.

—  Ha nem akarja, úgy senkinek sem  teszek em ­
lítést erről.

—  K öszön öm  —  m ondta Magde. On nagyon jó .
Majd m ikor a fák alatt tovasietett, kétségbeesve

m orm ogta :
—  Az én életem , úgy látszik, csupa csalódásokkal 

van tele.
Valóban úgy is látszott. Oly fiatal és annyira ta­

pasztalatlan volt s egészen m agára hagyatott a világon !
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§ Halálos v e r e k e d é s . P é c s i  Pál és Tóth  

János, falusi legények, egy véres verekedés 
közben halálos szórást ejtettek egyik társukon, 
a ki ennek következtében m eghalt. A két \ád- 
lott ügyében m a hirdettek ki a kir. törvény­
széken a kir. Curia Ítéletét, mely szerint Tóth  
János ötévi, P é c s i  Pál pedig négyévi fegyházra  
ítéltetett.

Közgazdaság.
□  Takarmány kivonat (conzerv.) A

gazdaközönségre, különösen azokra, kik jo b ­
bára állattenyésztéssel, hizlalással és tejgazda­
sággal foglalkoznak, nem  lesz érdektelen, ha 
jelen cikk kereteben olyan találm ányról adunk 
szám ot, mely m a, am ikor az állati term ények­
nek, mint hús, zsiradék, tej stb. előállítására 
az okszerű gazdálkodás amúgy is a legna­
gyobb súlyt fekteti, kiváló fontossággal bir. 
Tény az, miszerint m ezőgazdasági viszonyaink 
változása óta, ezen term ények megnyerésére  
helyezik állattenyésztéssel foglalkozó gazdáink  
a fő súlyt s igy azóta m ár saját jól felfogott 
érdekükben is a takarm ányozásra nagyobb  
gondot fordítanak, miután tudvalevőleg a rend­
szeres takarm ányozás első kelléke az ered- 
m enves tenyésztésnek.

w w
De nem csak a gyakorlati éleiben, ha­

nem a tudom ány utján is folyton oda hatott 
minden törekvés es kísérletezés, hogy minél 
újabb, javított, de legkivált minél em észthe- 
tobh Uikarmanvnemüek állíttassanak elő.

K téren az utóbbi években csakugyan  
nagyobb eredm ények is erettek el.

liven eredm énynek tekinthető azon ta- j 
lalmány is, m éh re V a s s  Lipót a barcsi s e r -I

téshizlaló részvény társaság tevékeny igazga­
tója és Klein Péter bécsi tanár, mint fel­
találok, m aguknak a szabadalm at m egsze­
rezték.

Nekik is csak a takarm ány term ények  
m egjavítása lebegett szem eik előtt, a midőn  
általánosan ismert és használt term ényeket, 
—  első sorban a tengerit —  conservvé alakí­
tották át.

Erre pedig leginkább az vezeté őket, 
hogy a szem es takarm ányt hosszabb ideig 
épségben eltartani a m ezőgazdára mindig
rendkívül bajos és terhes.

Különösen az utóbbi években uralkodó  
abnorm is időjárás m ellett, az aratási idő­
szakban rendesen beálló esőzések folytan, 
a m ikor a legritkább esetek közé tartozik, 
hogy a gazda term ését szárazon takaríthatja  
be, — az igen könnyen ki van téve a ro m ­
lásnak, s csak a leggondosabb és költsége­
sebb kezelés m ellett lehet a penészedéstől és 
ennek következtében a baktérium  képződés­
től m egóvni.

Ez a conzervvé átalakított takarm ány­
nál teljesen ki van zárva, m elynek különben  
a következő előnyei vannak m eg :

1) A nedves vagy dobos tengerivel vagy 
darával való etetés es ennek következtében  
szárm azó m egbetegedések kikerülése.

2) Éveken át biztosan eltartható, tehát 
nincs kitéve mint pl. az áztatott vagy száraz  
tengeri dara, hogy rom lásnak indulva, benne  
ecetsav képződjék vagy m indenféle rovarok  
által beszenyeztessek Párm ikor használható, 
a m ikor is csak annvi viz adan dó hozzá

m

hogy a kellő légállapotot elnyerje. Lovak és 
birkák etetésénél m eg ez is szükségtelen , 
miután azoknak kem ény állapotban adatik.

8 ) Mint kereskedelmi cikk is figyelm et 
érdem el, mert könnyű voltánál fogva, bárhová, 
bármily m ennyiségben könnyen elszállítható.

4 )  A conserv készítésének berendezése
sokkal o lcsób b , mint bárm inem ű őrlő vagy 
daráló berendezés.

5 ) H asználatánál leginkább a táperő foko­
zása, feltűnő n agyobb hizlalási eredm ény és 
bővebb tejképződés éretik el vele.

6 ) K ön n yebb em észth etősége következté­
ben, —  m inek következtében term észetesen
nagyobb m ennyiségben etethető —  rövidebb  
a hizlalási időtartam  is. Ezáltal a befektetett 
tőkével is n agyobb forgalom  éretik el.

Látható m indebből, hogy ezen  conservek
etetése által igen sok előny háram lik a gazda­
közönségre. K észítésé pedig m inden gazda­
ságban, hol gőzgép (lokom obil) felett is ren­
delkezn ek . a legegyszerűbb kezeléssel jár, 
különös előn ye, hogy a téli időszakban, amikor 
a m ezőgazdasági életben am úgy is elég szabad 
idő lelett rendelkeznek, a sajat szükségleten  
felül —  tehát eladásra is —  igen köneyen  
bárm ilyen nagy m ennyiségben állítható elő.

H ogy pedig ezen etető conserv nagyobb  
táperővel bir, mint m aga a nyers term ény, a 
következő vegyészeti elem ezésből is kitűnik :
S z a b a d b a n  s z á r ít o t t  te tiy e r i-s e e m e k . — E t e t ő  con serv .

126 viz 8.2
10.8 légenysav tartalmú anyaguk 9.2

6.4 nyers zsir 9.8
65.5 légenysav-mentes kiv. anyagok 73.8

3.0 rost 4.3
1.7 hamu 1.7100.0 100.0

A feltalálók azonban  nem  akartak egy- 
oldalulag eljárni, a m időn az etető conserv  
tokozott táperejét vegyészeti összetétel által 
ítéltették m eg , hanem  e m ellett gyakorlati 
kísérletezés, a za z  tényleges p árh u zam os próba 
etetés áltál is m eggyőződ tek  annak kiváló 
értékéről. T u d om ásu n k  szerint egyidejűleg 3  
osztályban a következő próbaetetést eszküzöl-
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET.
Stanton Léna a pom pásan bútorozott fogadó szo ­

bában ült a zongora m ellett, keskeny ujjai gyorsan fu­
tottak végig a billentyűkön. De az arcán m eglátszott, 
hogy a zene nem  szerez neki élvezetet. N em sokára föl­
kelt és az ablakhoz lépett, mely a kapu fölé nyílt.

A nap sugarai olajbarna arcát sütötték , s végig 
csillogtatták borostyán szinü selyem ruháját.

—  Miss Léna —  m ondta inra. Martin, a házveze­
tőnő, a szobába lépve —  odalenn egy szegény asszony  
vár. aki beszélni akar önnel. Ismételten is m egm ondottam  
neki. hogy ez teljes lehetetlenség, mert ön nem fogad 
de az az asszony azt m ondja, hogy addig nem távozik 

am íg nem látta önt.
Léna hidegen és dólvtüsen tordult vissza az ablakból• •
—  Önnek talán tudni kellene, hogy ilyesféle ü ze ­

neteket nem szabad hoznia szám om ra. Hogy lehet olvan•  9

szem telen és kihívó az a koldu sasszon y? Engem akar 
látni ? No fiat parancsolja m eg rögtön a szolgáknak, 
hogy kergessék ki a házból.

— Vén asszony az illető —  feleit a házvezetőnő  
habozva. Azt hittem , ha csak akarja . .

—  Nem  kertem a nézet* kifejtésére mrs. Martin 
szóit a gazdag örökösnő az ajtóra mutatva.

ANGOL REGENY. 171

Hocsanatot kérek, de az a szegén y teremtés 
oly m eghatóan könyörgött, hogy önt láthassa, hogy való­
ban m egsajnáltam .

—  Ez nem  érdekel en gem  m is . M artin —  mondta 
Léna megint az ablak fejé fordulva, m integy je le zv e , hogy 
elég volt a beszédből.

—  Isten legyen neked irgalm as te kőszívű —  m or­
m ogta m agában a h ázvezetőn ő, m ikor az ajtót becsukta  
m aga után. Még egy szavadba sem  került volna az egész. 
Én édes istenem , am i szegény urunk ugyancsak kevés 
öröm et talál benned. Éppen annyira elütöttél a m eleg­
szívű, nem es Stantnnoktól, mint a holló a szelíd galam btól.

Míg ezeket m agában m orm ogta , la -san  lecsoszogott 
a lépcsőkön az öreg asszony a lenn várak ozóh oz, aki 
aggodalm asan nézett rá.

—  Sem m it sem  használt, hogy fölkerestem  ifjú 
úrnőm et. T u d ta m , hogy nem fogja öt látni. M ost azon­
ban hiszem , hogy belátja ennek a lehetetlenségét.

Teliát ő habozik engem  elfo g a d n i? —  kérdezte 
/. asszony izgatott hangon. Még ak k or is, m ikor m eg­

m ondta neki, hogy sürgősen beszélni óhajtók vele ?
A házvezetőnő a fejével bólintott.

Ha rniss Léna valu mire elhatározta m agát, nincs 
oly hatalom  a földön, am ely m egm ásíthatná a határo­
zatát. M iután pedig sem m i esetre sem  akarja látni önt, 
vegye a dolgot bevégzettnek .

Szótlan m egfordult erre az idegen nő és lassan 
haladt keresztül a kettős fasoron, m ely a kastélyból ki­
vezetett az országúira.

Milyen balga voltam  —  m orm ogta  a fogait csikor­
gatva. Ne de ezt előre kellett volna látnom . M ost majd
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tették és pedig : 8 7  igas ló, 12t> göböly és 
2 0 8  hús-sertéssel és mind a 8  osztályban az
eredm ény szem b eötlő . A gobölvöknél 1 9 % -a l  
jobb eredm ény éretett el, mint az eddigi rendes 
hizlalás! rendszernél.

Ismeretes, hogy a nyers tengeri szemeket, 
kemény héjánál fogva, nehezen emészti az 
ullat, az etető conservnél, miután annál min­
den nehezen emészthető rész elenyészik, az ki 
van zárva. Az etető conserv etetése által —  
miután a nyerstermény alkatrészei is feloldat­
nak —  a bízó állatok húsa is izletesebb lesz ; 
úgyszintén ugyanezen okból a fejős állatok 
teje is kitünőbb, ennélfogva már e két esetben 
is megbecsülhetetlen.

L ovak  takarm án yozására a kellő zab  
összetétellel is kitünően bevált, úgy hogy n a - 
gyobb lóállom ánynái. akár a gazdaságban, akár 
a hadseregben, vagy pl. o m n ib u s-társulatoknál, 
m int etető tak arm án y, nagyobb táperejénél 
és ju tán vosságán ál fogva, okvetlenül szám ot  
tog tenni.

A többi gyakorlati kísérletezések m ég  
tovább folynak és m int tudom , a várható  
eredm ények olyanok, hogy a gazdaküzünség  
bám ulatát fogja kiérdem elni. K ülönösen  a s e r ­
tések hizlalásánál fog nagyon beválni és itt 
fogjuk leginkább érezni a találm ány jó  tulaj 
donságait. A zt hiszem , nincs m essze az az  
idő, am ikor csak ezen conservet fogják gaz­
dáink általánosan takarm ányul használni, term é­
szetesen. ha előbb annak előnyeit önm aguk is 
kipróbálták m ár. b - i .

□  A p a p ír p é n z  b e v o n á s a . A z 1 8 9 4 . évi 
X X IV . t. c. a  v a lu ta -sza b á ly o zá s  kiegészítő  
m űveleteként elrendelte az állam i papírpénzek  
bevonását. A forgalom ban volt 8 1 2  millió fo 
rintnvi értékű papírpénzből az idézett törvény  
alapján e hónap elejeig 1 9 9 .7  millió forintnyit 
vontak bo, s igv m ég 1 1 2 .7  millió forintnyi 
papírpénz vau m ég forgalom ban. Kiválóan Ion 
tos az egy forintos papírpénz bevonásának  
állapota, m inthogy ezt a pénznem et m ár ér­
téktelenné nyilvánította a pénzügym iniszter. 
A z összesen  beváltott papírpénz 5 7 .1 7 8 ,0 1 9  
darabot, tesz ki s igy 7 0 5 .8 4 2  darab m aradt b e ­
vallatlanul. Ez bizonyára az az összeg, am ely a 
forgalom ban tönkrem ent, elégett vagy egyéb  
m ódon m egsem m isü lt. Y/i a 7 0 5 .8 4 2  forint te­
hat tiszta nyeresége az állam nak.

sávosabb viszonyban vagyunk;  a cárraltalálkozván, meggyőződtem érzelmeinkösszhangzásáról, ami újabb kezessége abékének. Meleg hangon emlékezik megezután a beszéd \ ilmos német császár ésKároly román király látogátásáról és oláhországi tartózkodásáról ; hallgatott azonbana kiegyezésről. Beszéde vegén üdvözöltea delegációt. A magyar delegátusokatBánffy báró miniszterelnök mutatta be akirálynak, miután kezdetet vette a cercle. *Lukács Bélától, a párizsi világkiállítás kor­mánybiztosától a kiállítás ügyeiről, Dániel Gábortól az udvarhelyi termesviszonyokról, Dókus Ernőtől a Hegyalja szőlőtenyész­téséről kérdezősködött. A király a dele-

rekedtsey »*> elnyálkáso'ás ellen a legjobb hatású
í szer a RÉTHY-féle4 *.n
3
i5

pemetefű-cukorka,
mely ezen bajokat gyor­
san inegszü iteti,kapható 
minden gyógyszertárban 
Egy doboz ára 30 kr.
5 dobozzal I ft 50 krert 

bérmentve küldRéthv Béla
gyógyszerész Békes-Csabán.

Csak akkor valódi, ha minden doboz fenekén alá
írásom látható.

|

T Á V I R A T O K .
— E l i t é i t  re n d ő rta n á cso s.(A n Pécsi Figyelő eredeti távirata.) Clun Ív 1 lugó volt rendőrtanácsost sikkasztásaiért a budapesti büntető törvényszék ma hat évi fegyházra Ítélte.
-  D e le g á t u s o k  a  k ir á ly n á l .  (A „ Pécsi F igyelő - eredeti távirata.) A király ma délben egymásután fogadta a delegáció tagjait. Elsőbb a magyar dele­gátusokat Szapáry Gyula gróf vezetésé alatt, azután az osztrákokat 1 hun Ferenc gról vezetése alatt. Mindenik elnök be­szedet mondott, s a király válaszában, mely mindkét küldöttség számára ugyanaz volt, kijelentette, hogy az európai hatal­mak egyetértése hathatós tényezőnek bi­zonyult a keleti zavarok kiegyenlitéseben. A legközelebbi föladat Kréta viszonyainak rendezése önkormányzati alapon, a szul­tán souverénitásának megóvásával. Viszo­nyaink a többi hatalmakkal a legjobbak ; a hármasszövetség a külpolitikának rendít­hetetlen alapja. Oroszországgal a legbarát-

gációtüntette valamennyi tagját megszólítássalki. A delegátusok í. hó 19-én tisztelegni fognak a királynénál is neve napja alkalmából.—  A  D r e y fu s s -ü g y . A „P é ­csi Figyelő* eredeti távirata.) A Dreyfuss- ügyben Billot hadügyminiszter kijelentette, hogy meg van győződve Esterházy ártat­lanságáról. Esterházy Parisba visszaérkezve követeli a vizsgálatot. Azt állítja, hogy Dreyfuss utánozta a kéziratát, innét ered a hasonlatosság. A német attachéval azért érintkezett, mert rokona. A kamarában legközelebb interpelláció lesz e tárgyban
- A c é l  B é la  b. a fo g h á z ­

b an . (A „Pécsi Figyelőu eredeti táv­irata.) Acél Béla b. a párbaj vétségért reámért 14 napi fogházbüntetését ma meg­kezdte.
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Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. trvszek . m int tlkvi ható­

ság közhírre teszi, hogy az Első Magyar Á lta­
lános lh/t«'sit<) társaság v» greiiajtat«mak, W ic h -  
ter Jakab szukédi l a k »  végrehajtást szenvedő  
ellen 9 Irt 17 kr. tok** követeié* es járulékai 
iránti w greh ajtási ügyében a pécsi kit*, tör­
vényszék e> a pec-i kir. járásbíróság területen  
levő Szóke község határaiban fe k v ő : a szókédi 
18 í. sz. betétben 1. 1 - 2 .  sorsz. a. felvett 
ingatlanra 2 8 . sz. liá/.za 1 0 2 2  Irt bccsarban , 
m égis a szökedi 189 . sz . betétben foglalt I.
1— 2 2 . sorsz. a. ingatlanoknak W ich ter Jakabot 
illető tele reszere 0 7 7  Irt. és f  í-18. hrsz. 
részletnek ugyan \\ icliter Jakabot illető telő 
részére 2 o 5  Irt becsárban mint kikiáltási urban  
az árverest elrendelte s hogy a fetnebb m eg­
jelölt ingatlanok az 1897. évi december hő 

napján d. e . 9 órakor Szőkéd köz­
ség birói házában m egtartandó nyilvános 
árverésén a m egállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni tognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10* 9-a t, vagyis 102 frt 
2 o  kr., 0 7  frt 7 0  kr. és 2 0  Irt 5 0  krajcárt 
készpénzben, vagy az 1 8 8 1 . évi n o v e m ­
ber 1 -én 8 8 8 8 . sz. a. kelt igazságügym inisz­
teri rendelet 8 . $ -áb an  kijelölt óvadekképes  
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1 8 8 1 : F>0. t. ez. 1 7 0 . $ -a  értel­
m ében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges  
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elism er­
vényt atszulgáltatni.

Pécsett 1 8 9 7 . évi október hó 4. napján . 
A kir. trvszék tlkvi hatósága.

Bogyay Pongrác
kir. táblai bíró.

27.
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a kor igényeinek megfelelő
fel van szerelve

papirmetsző,
sodronyfüző,

perforirozó,
számozó,

aranyozóstb. géppel, melyek segélyével
hivatalos és gazdasági
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